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| VAT rellne.: 04568504181
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Schaeffler France 3,A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

-

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT Sp A 2 Nuta.n‘l ricevimenta/ Becalving Notes 3 %:Brmﬂ\%q g.t.'e o,
I\/7D612 Ciclamini 4 N N 37391921
-70026 MODUGNQ BA rasporia f Erelght rena heven 4 Dgta spedizione/
- Shipping Date
Fag = ot Y o . 21.05.2019
Not Frea
Trasporto/  Mezzo vostrod
Frelght Other Vehicle Faiturafinvolce
il
gﬁ;:,ﬂﬂﬁ VAT reg ni Incoterms Avtidlo 9 bata/0ate r '
91000197 " IT04886850728 FCA HAGENAU / rO&z Q%
11 Ordine d'acqulsto n/Purchase Order No, 10 Vosto dfeimento/ 15 Attre informazienf 12 Nestro 13 Tel. 14 Nr. destnatansd 18 Nr, derdling/
Your Reference Additional Data Our Department Recelvar No, , Order No,
550004094101 418 AMDIRF-POSL +33 {3) 90552575 24466 217726
M. Francols Sirufo )
eresingcoca " 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. Boro Eors Feso wtaleTo Weaht
franco! Grass 3643 KG
Autocarro / Standard Frog
Porto NetiyNet 255,6 KG
* assagnatel X
21 Imballaggie! 22 Specitica di et Fégenesh’nazlone
Packing 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208  destnaziona/ Recalving Location
20798338 14248
tndiizzo ci
g o
Sikain 130 TR ~ 580 FITSEAO
27 AL 28 Adticolo cllanta f Descrizione wowmmi; sme;  ConsegnalDelivery
Recalver Part No. Descripion # Pant No, / Pack Cuaniity Qth Untarla Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz 37391921110
Assviw N AR )
. EAR
Attuatore frizione L. THNEA NAGEL s
WCCETTAZIONE MERCE
230600883-0000-10 . 9
¢ - :dichiarata: {
. r o« 3 effetiival 276567883
Ordine dfaéquisto n. / Furchasg Order No, Lotto/ Batch Quanila/Quantly  Ursprungstad ( Cablurgariarigin
: 550004094101 0034038919 192PZ  Frapcia 3 imbalti: |
C- ’.rmita alle schede d'imbalio; @’
C *1 controlle: ?,(EIDEYM Lr
Packing List e dimensioni Poa
No Packing . Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggic
1 2765676883 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ N
Gestione imballaggi a rendere
1 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
az P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-524X396X110 TBA-501643
4 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-503X302X23 TBA-501644
1 P-38-A1208 Lid BL-1204XB08X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo &1 autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea ©

degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

\
93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedax, France, T4t : 433 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 B8 63 40 41, Socldté par actiona simplifida au capltal de 27.721.600 eurcs, SIREN 568504161 ACS Strasbourp - Cods APE 28157,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR78 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rus Alfred Mosinlare F-45520 Chevilly et 533 avenua du Géndral de GaulleGS 40008 F-92147 Glamant Cedex
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i ing note
Schaeffler France S.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX PaCkl,ISte / Packing

Magna PT S.p.A. : 3 Gy ota o 37391921
V Dej Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQ BA < gaaspstones 21.05.2019
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Schaeffler France SAS . :
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=

Absender ((Name, Anschiift, Land)
Sender {Name, Address, Country)

b

A

.tp
route de Bitche 93

Lleferantenne.
Supplier No.

Schaeffler Framce S.A.8

FR-67506 ’Haguenau CEDEX

g1000797 Ny
! INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

" CMR

Diese Baférdarung untediegt tfrotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Ubereinkommens i
fber den Baférderungsvertrag im 84334192

intemationalen StraBengfterverkehr (CMA).

2

Magra PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugmno

Empfanger fName. Anschrift, Lar
Consignee

d)
Mame, Address, Country)

1 6 Frachtfhrer (Narme, Anschiift, Land)
Carriar {(Name, Address, lCc:untry)

T. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG

- Carl-Benz-Strasse 23 .
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auglieferungsort des Gutes

Ort/Place Mo dugno

Land/Gouniry Italien

Place designated for delivery of goods

Nachfolgender Frachifihrer {(Name, Anschriff, Land}
Successive Camiers (Name, Address, Country)

17

-

14248

i}

Qrt und Tag der Ubemahme gdes Gules
Place and Date of taking over the goads

Oti/Place
. Haguenau CEDEX : :
Land/Cauntry Frankrelch 1 8 \é’césriéitgﬁgnl;ngf Bcear:_ieg&sungen der Frachtfdhrer
pawmbae  51.05.2019 '
5 Belgetiigte Dokumenta
Documents attached N
7 R 8 RO e 10 S 11 SRRy 1 2%
20758338 1 TBA-520892 87088390 364,30 0,940
20799132 7 TBA-520892 T 2445,50 6,580
207989136 1 TBA-520892 346,90 - 0,940
20759143 1 TBA-520892 346,90 0,940
20799564 ° 8 TBA-520892 2914,40 7,520
20799656 1 TBA-520892 364,30 0,940
Summe : 19 Colli 6782,30 17,860
P L G 1) il = B =
viggclsio.Q $mt ortation Charges
. Emm&Bigungen
1 3 Anwefsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) _’educllons =
Sender’s Instructions for Custems, etc. , _:f]i:s'%?gsumme "
N %schlﬁga

Supplement

Nehengebihren
SWSICF-LLWAC 1.4a. Veronique Bouma Snﬁggges" .
TEL: 1055 FAX: zehlende Gesamt-

summe/Total 1o pay

Rickerstatiung
Reimbursement

14

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA HAGENAU

15

Besondera Vereinbanungen ..

20

Special agreements ‘
NAGEL sl
2 Gehet Geeemini, snc- 70eEA Motlugno {BA)

am

A tedigt i
21 Esbiished In Haguenau CEDEX 2 21.05.2019
o ] 23 o+ C "

SCHWEITZER GinbH + Co.
SChaeﬁ'ET.me%S Internationale Spedition KG )
route de Bitcl
; Carl-Benz-Strafle 23

67506 Hagugndu CEDEX iasb
Unterschifi und Stempeldes Absenders Unterschriit und Stempl?&é%%&%ﬁﬁrgrss urg o ¥ :
Signature and stemp giSender Signature and stamp of Cariier A v AU AT L M L%

Angah Emittlung der Entf L
25 fogehen 3 Emitiung der Entfemung . Paletten-Absender - Paleits Sender (//{ loReifRrapfelciiidre %@@H@ﬂglw

vonfirom bisht tom A Anzahl e ausch | Af Anzahl ken EIT
3 [Tausch [Fausch
Euro-Palette Euro-Palefte
B Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palelte Einfach-Paletie
26 Vertragspartner des Frachtfahrers _ . — .
v ‘Bestatigung des Empféingers/Datum/Unterschritt Bestitiguny des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
“ __Imsc 1870  LBSC 917
Anhénger
Renntzta Can -Nr N NMaticomal N Rilatearal N N CRMT




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-005177 vom 21.05.2019

Ludwigsburg, 21.05.2019
Seite 1 von 1

| AEDAVAGITAD

4 Absender / Expedileur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt frolz einer ge- Ce ftransport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Genventicn relative au

CMR

93 Route de Bitsche / BP 30186 Ubereinkommens Gber den BefSrderungsverirag contrat de  ftransport intemational  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im intern. StraBengUterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).
FRANKREICH

Z‘E_mpféngen"luastlnalalra @ Frachtiihrer / Transporteur BBI‘IUtZ)tE‘ Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gules f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ot/tey  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date 24.05.2019

4 Ort und Tag der Ubernshme / Lisy et dale de la prise en chargs da la marchandise

7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporteurs succassiis Benutzte Gen.-Nr.: -

Odtf Lieu Haguenau-Cedex
Lend/Pays  Frankreich Zeit/ Temps
Datum/Date  21,05.2019

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réservas at observations des transporteurs

Unterschrift und Stempe) des Absandars
Signaturs et timbra lexpéditeur

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 1M Anzahtder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéres + Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 37391921'+ 37410561+ 19 COLL) Getrigheteile 6.782
37413128+
2 -37389365*
3 37403157 + 37410665
4 37399282 37399301«
Summe: 6.782,00
19,00 COLLI
16 Anwsijsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenz(bergéingen
von bis kem
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription daffranchissemant 21 Besondere Varelnbarungen / Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzaichan Natziastivt | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G (0] FEn
22 Benutzier GrenzObargang Z%%ﬁmm A@E ﬁi‘es.l‘-l-
ia dei Ciclamini, snc - 70026-Medugro-{BA}—
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. M%QQ%HSA
F-67506 Haguenau-Cedex - D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Untarsehrift und Stempel des FrachtfOhrers
Signalure et imbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 5122

GeschéfisfOhrer: Axel,
Amtisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuftgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



